Atera SIGNO

Audi
A3 (3-tirig/doors/portes)  04/2003-05/2006

Atera sIGNO

Benutzer-Information Audi

Vor Gebrauch des Tragersystems/Zubehors sorgféltig und

e o A3 04/2003-05/2006

..........................................................

' FL Please read all instructions carefully before using the carrying 3-tl rig/doors/portes
system/accessories!
; FR={a Informations destinées a I'utilisateur Part-No. : 045 047

Veulillez lire soigneusement toutes les instructions avant
I'utilisation du systéme de porte-charges/des accessoires!

Gebruikerinformatie
Voor gebruik van het dragersysteem en/of de accessoires zorgvuldig
en volledig lezen!

Brugerinformation

Lees betjeningsvejledningen grundigt igennem inden ibrugtagning.
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Ohjeita kayttalle
Lue ohje huolellisesti ja kokonaan ennen kattotelinejarjestelman/lisévarusteiden
kayttoonottoa.

Informatione per I'utente
Prima dell'uso del sistema di trasporto/dell'accessorio leggere attentamente
tutte le indicazioni!

Informacién para usarios
iLeer cuidadosamente las instrucciones completas antes de usar el
sistema portador / los accesorios!
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087 609 092 05x

23c (RL)

23b (FR) 23d (RR)

1- 092 034 7- 092036 13- 087657  19- 087643  23c- 093 582 = < g o
2. 092 040 8- 092038  14- 087886  20- 092045 23d- 093 581 088 104 + —_—

3- 092 078 9- 092044  15- 087 65x 21- 087656  24- 092 043 Montagehilfe 5,0 KG KG — MAX. 100 KG
4- 092041  10- 093122  16- 088363  22- 092071  25- 092075 ounting card t R , .

5. 092039  11- 093357  17- 087658  23a- 093 579 Carte de montage

6- 092042  12- 087659 18- 087456  23b- 093 580
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®  postfach 2240
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Montagehilfe benutzen!
1 |Use mounting card!
5 » |Utilisez la carte de montage!
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